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Ponedeljak, 29. april 2024.

[Javna sednical]

[Optuzeni ulaze u sudnicu]

[Optuzeni Krasnigi ucestvuje u postupku putem
video-konferencijske veze]

-—— Po pocetku zasedanja u 9:00h

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan Casni Sude. Ovo je
predmet KSC-BC-2020-06, Specijalizovani Tuzilac protiv Hashima
Thacija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Konstatujem
da su svi optuzeni, osim g. Krasnigija prisutni u sudnici, dok
g. Krasnigi prati zasedanje putem video-konferencijske veze.

Trebalo bi da zapoc¢nemo sasluSanje iskaza svedoka
Tuzilastva W03877.

Molim Sudskog sluzZbenika da nas prebaci na poluzatvoreno
zasedanje.

[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, ponovo smo na
javnom zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Molim
Sudsku posluZziteljku da sada uvede svedoka u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode, molim vas
da ostanete da stojite.

Svedoce, ja ¢u sada procCitati tekst svecane izjave, koju
vas molimo da date u skladu sa Pravilom 141 (2) naseg
pravilnika.

Zamolic¢u vas da naglas ponovite ovaj tekst i da izrazite
svoje slaganje sa time.

Ponavljajte posle mene, molim vas: Svestan znacaja.

SVEDOK: [Prevod] Svestan znacaja svog svedolenja --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I svoje zakonske
obaveze --

SVEDOK: [Prevod] I svoje zakonske obaveze --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sve&ano izjavljujem
da ¢u govoriti istinu --

SVEDOK: [Prevod] Svecano izjavljujem da ¢u govoriti

istinu --

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Celu istinu --

SVEDOK: [Prevod] Celu istinu --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I samo istinu --

SVEDOK: [Prevod] I samo istinu --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I da necéu
prec¢utati --

SVEDOK: [Prevod] I da nedéu prec¢utati --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nista od svojih
saznanija.

SVEDOK: [Prevod] NisSta od svojih saznanija.

SVEDOK: W03877
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, Svedoce.
Izvolite, sedite.

SVEDOK: [Prevod] Hvala vama.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedo&e, da 1li
razumete svecanu izjavu koju ste upravo dali?

SVEDOK: [Prevod] Da, razumeo sam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I prihvatate 1i to?

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedoc¢e, danas ¢emo
zapoceti sa vasim svedocenjem, za koje ocekujemo da ¢e trajati
otprilike dva dana. Kao $to vam je mozda vec¢ poznato, prvo ce
vas 1ispitivati TuZilastvo. Potom, Odbrana ima pravo da vas

ispita, a ¢lanovi Sudskog panela moZda ¢e vam takode postaviti

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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Proceduralna pitanja

neka pitanja. Zastupnik Zrtava vam nec¢e postavljati pitanija.

Tuzilastvo je dalo procenu da ¢e im za vaSe ispitivanije
biti potrebno tri sata. Odbrana je iznela procenu da ¢e joj
biti potrebno pet i po sati. Sto se tide svake od ovih
procena, nadamo se da ¢e predstavnici strana u postupku
razumno iskoristiti vreme koje imaju na raspolaganju. Panel
takode moze da dozvoli dodatno glavno ispitivanje, ako uslovi
za to budu ispunjeni.

Svedoc¢e, molimo vas da na pitanja dajete jasne odgovore i
da koristite kratke recenice. Ukoliko ne razumete neko
pitanje, slobodno zamolite Tuzioca ili Branioca da ga ponovi
ili im recite da niste razumeli Sta vas pitaju, pa ¢e vam oni
to razjasniti.

Takode vas molimo da navedete na osnovu ¢ega imate
saznanja u vezl sa Cinjenicama 1 okolnostima o kojima cete
biti ispitivani.

Ukoliko Tuzilastvo bude trazilo od vas da potvrdite
odredene ispravke koje ste uneli u svoje izjave, podsecamo vas
da potvrdite za zapisnik da te pismene izjave sa ispravkama
navedenim u spisku ispravki tadéno odraZavaju vase svedocenje.

Molimo vas da govorite direktno u mikrofon i da sacekate
pet sekundi, pre nego Sto pocnete da odgovarate kao i da
govorite polako, da bi prevodioci mogli da stignu da prevedu
sve Sto kazZete.

Tokom slede¢ih dana dok budete svedoc¢ili pred ovim Sudom,

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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ne smete ni sa kim izvan sudnice da razgovarate o sadrZaju
vaseg svedoc¢enja. Ukoliko vam iko izvan ove sudnice bude
postavljao pitanja u vezi sa vasim svedocenjem, molimo vas da
nas o tome obavestite.

Molim vas da prestanete da govorite ukoliko vas zamolim
da to uc¢inite, a takode prestanite da govorite i ako vidite da
sam podigao ruku, Jjer to znac¢i da treba da vam dam odredena
uputstva.

Ukoliko vam je potrebno da napravimo pauzu, molimo vas da
nam to stavite do znanja i mi ¢emo vam izac¢i u susret.

Koliko je Panel shvatio, TuzilaStvo ima pri ruci kopije
vasih ranijih izjava na papiru, kako bi ste ih konsultovali
tokom svog svedoc¢enja ukoliko vam je to potrebno. Ukoliko ne
mozZzete neCega da se setite i1 Zelite da konsultujete te
dokumente da bi ste se podsetili, molim vas da obavestite
Panel o tome pre nego Sto to ucdinite. Ponavljam da to treba da
radite samo ukoliko vam je potrebno da se oslonite na izjave,
jer se necega ne secate, kao 1 da ne treba da citirate delove
tih izjava.

Sada ¢emo poceti glavno ispitivanje koje vodi TuzilasStvo.
Oni su sa vaSe leve strane 1 molim vas da im posvetite duZnu
paznju.

SVEDOK: [Prevod] Mogu 1li neSto samo da objasnim, pre nego
Sto zapocnem svoje svedocenje? Mogu li neSto da kaZem, molim

vas? Molim prevodioce da zatraZe od Panela da mi dozvoli da

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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govorim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da.

SVEDOK: [Prevod] Smem l1li da vam se obratim, Casni sude?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da.

SVEDOK: [Prevod] Casni Sude, ja sam ispitivan i osuden
[BRISANO]. Taj proces se zavrSio. Neki su umrli, neki su
zatvoreni i da se ja ponovo pojavljujem ovde, da ste me doveli
ovde, to predstavlja krSenje zakona. Ve¢ sam rekao TuzilasStvu
da je ovo zavr3ena prica.

Pitali ste me sve ovo jednom. Ne znam zasto morate ponovo
da me ispitujete. Ako imate neke argumente protiv mene, moram
da vam kazem da ja ne poznajem ove ljude koji se ovde nalaze.
Ja nemam sa njima nikakve veze. Ukoliko imate neSto Sto je
usmereno lic¢no protiv mene, u redu. Ali, u protivnom nedu
odgovarati na pitanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se.
Nisam c¢uo prevod. Ne dobijam prevod. A, u redu. Sada cujem

SVEDOK: [Prevod] Casni Sude, da 1li ste &uli &ta sam
rekao?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nisam dobio
engleski prevod.

[Konsultacije Panela i Sudskog sluzbenika]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode, jeste 11
zavrSili to 3to ste imali da kazZete?

SVEDOK: [Prevod] Nemam nista da kaZem. Ukoliko se pitanja

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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odnose na [BRISANO], odbijam da
odgovaram. Ako --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo odgovorite na
pitanja koja vam budu postavljena. Vi ste ovde u statusu
svedoka 1 pod obavezom ste da svedolite. Molim vas da
odgovarate na pitanja koja vam Tuzilastvo i1 Odbrana budu
postavili. Njih interesuje da c¢uju informacije koje vi moZete
da iznesete. Da 1li to razumete?

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, g.
TuziocCe.

G. CAPIN: [Prevod] [Nije ukljuc¢io mikrofon]

Ispituje g. Capin:

P. Dobar dan, SvedocCe. Vi i ja smo se vel upoznali.
0. Dobar dan.
P. Ja ¢u vam se ipak ponovo predstaviti. Ja sam John Capin i

ja sam zastupnik kancelarije Specijalizovanog TuZioca. I danas
¢u vam postaviti neka pitanja, kao 3to je Predsedavajuci
Sudija wveé¢ naveo.

G. CAPIN: [Prevod] Casni Sude, zatra?iéu da predemo na
poluzatvoreno zasedanje, kako bi TuzilaStvo moglo da postavi
pitanja u vezi sa nekim informacijama koje bi moZda mogle da
omoguc¢e identifikaciju ovog svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Radi zadtite

svedoka, molim da predemo na poluzatvoreno zasedanje.

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK:

sednici.

KSC-BC-2020-06

[Prevod]

Casni Sude,

sad smo na javnoj

29.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prekidamo sa radom
na deset minuta.
-—— Prekid u 10:05h
-—-—- Nastavak sa radom u 10:15h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede u sudnicu. Molim prvo poruz [sic] -- poluzatvorenu
sednicu.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Idemo na pauzu do
11:30h
--—- Pauza u 11:02h
-—-- Nastavak sa radom u 11:31h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se vratimo
na poluzatvorenu sednicu.
[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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[Javna sednical]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude,

zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

KSC-BC-2020-06

[Prevod]

sada smo na javnom

Dobro.

29.

Odbrana je
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trazila da se neke dodatne strane usvoje, Jje 1li to tacno?

GPA O'REILLY: [Prevod] Da, Casni Sude. To je tacdno, a to
je u vezi sa na$im odgovorom na podnoSenje dokumenata F02204 i
F2195. Trebalo je da to bude predato danas. Ja se izvinjavam
Sto vas ovako kasno obaveStavam o tome. Mi smo mislili da je
produzen rok kao Sto je bivao produzavan ranije. U svakom
sluc¢aju, mi ¢emo pokusati da to ne radimo u poslednjem
trenutku u nekom kasnijem sluc¢aju. TuzilaStvo je navelo da se
ne protivi nadem zahtevu, a to je prosto zahtev za produZenije
odn. povecanje broja rec¢i za 2000 reci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. CAPIN: [Prevod] Ne, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] onda se vag zahtev
za povecanje broja rec¢i odobrava.

GDA O'REILLY: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odobravamo
povecanije broja reci za 2000 reci.

GPA O'REILLY: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢emo napraviti
pauzu za rucak, radije neko da pocinjemo sa novim svedokom.

Nastavic¢emo sa radom u 14:30h.

-—-—- Pauza za rucCak u 12:52h
-—-— Nastavak sa radom u 14:33h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Danas ¢emo poceti

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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sa ispitivanjem svedoka TuzZzilaStva W03865.

Pre toga podsec¢am da je Thacijeva Odbrana zamolila
Tuzilastvo da pregleda predloZene ispravke 1 ukoliko to bude
prihvac¢eno da pripremi nuzne izmene u transrkiptu svedocenja
ovog svedoka. Napominjem da je Tuzilastvo napomenulo da ¢e to
pogledati i1 da ¢e nas obavestiti pre pocetka svedocenja ovog
svedoka.

Da 1li je to sada sve resSeno, g. Pace?

G. PACE: [Prevod] Ja se nadam da ¢e to biti obelodanjeno
svakog trenutka, Casni Sude. To je pripremljeno tokom vikenda
i zatim obradivano, ali nadam se da ¢e ti dokumenti biti sada
obelodanjeni. Kada smo ve¢ kod toga, zelim da vam stavim do
znanja takode da Zelimo da ponudimo prethodne izjave ovog
svedoka po Pravilu 154 i da ¢emo traziti da dodamo i ove
dodatne strane kako bi zapisnik bio kompletan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1i je to
zadovoljavajuce sa tacke gledisSta Thacgijeve Odbrane?

G. MISETIC: [Prevod] Kada budemo videli ispravke koje su
unete, da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Sada ¢u zamoliti TuZioca da stranama u postupku,
uC¢esnicima i Panelu dostavi jasan spisak svedoka koji treba da
svedocCe ove i1 sledec¢e nedelje i1 da to bude uredno do trenutka
kada sutra budemo poceli sa radom. To ¢e ukljucivati i konacnu

odluku o [BRISANO], ukoliko ona nije ve¢ doneta.

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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Cini mi se da je i Veselijeva Odbrana htela Sudu da
skrene paZnju na nesSto.

G. EMMERSON: [Prevod] Posto sam to preispitao, nema
potrebe da se time bavimo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala najlepse.

G. Laws, izvolite.

G. LAWS: [Prevod] Casni Sude, ukoliko ja mogu na
poluzatvorenoj sednici, samo da postavim jedno pitanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvoreno
zasedanje.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, pPoOnovo smo na
javnom zasedanju.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Hvala.
Molim Sudsku posluZziteljku da uvede svedoka u sudnicu.
[Svedok ulazi u sudnicu]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan, Svedode.
Da 1i me dobro cujete?
SVEDOK: [Prevod] Dobar dan svima. Da, &ujem vas.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudska
posluziteljka ¢e vam sada dati tekst svecane izjave koju vas

molimo da date u skladu sa Pravilom 141 (2) pravilnika. Molim

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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vas da naglas procitate tekst izjave.

SVEDOK: [Prevod] Svestan znacaja svog svedocCenja 1 svoje
zakonske obaveze, svecCano izjavljujem da ¢u govoriti istinu,
celu istinu i samo istinu i da necéu predéutati nisSta od svojih
saznanija.

SVEDOK: NUREDIN ABAZI
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, moZete
sesti.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedo&e, danas déemo
zapocCeti sa vasSim svedocenjem za koje oclekujemo da ¢e trajati
otprilike dva dana. Kao $to vam je mozda vec¢ poznato, prvo ce
vas ispitivati Tuzilastvo, a zatim Zastupnik Zrtava. Kada oni
zavrde, Odbrana ima pravo da vas ispita. Clanovi Sudskog
panela mozda ¢e vam takode postaviti neka pitanija.

PogresSno sam rekao da ¢e vas ispitivati 1 Zastupnik
zrtava, ali to nec¢e biti slucaj.

Tuzilastvo je dalo procenu da ¢e im za vaSe ispitivanije
biti potrebno dva sata. Zas -- Odbrana je iznela procenu da c¢e
joj biti potrebno osam i po sati. Sto se tide svake od ovih
procena, nadamo se da ¢e predstavnici strana u postupku
razumno iskoristiti vreme koje imaju na raspolaganju. Panel
takode moZe da dozvoli dodatno glavno ispitivanije, ako uslovi

za to budu ispunjeni.

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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Svedoc¢e, molimo vas da na pitanja dajete jasne odgovore i
da koristite kratke recenice. Ukoliko ne razumete neko
pitanje, slobodno zamolite Tuzioca ili Branioca da ga ponovi,
ili im recite da niste razumeli Sta vas pitaju, pa ¢e vam oni
to razjasniti. Takode vas molimo da navedete na osnovu c¢ega
imate saznanja u vezi sa ¢injenicama i okolnostima o kojima
¢ete biti ispitivani.

Ukoliko TuzZilastvo bude trazilo od vas da potvrdite
odredene ispravke koje ste uneli u svoje izjave, podsecamo vas
da potrvdite za zapisnik da te pismene izjave sa ispravkama
navedenim u spisku ispravki tac¢no odrazavaju vase svedolenje.

Molimo vas takode da govorite direktno u mikrofon i da
satekate pet sekundi pre nego Sto pocnete da odgovarate, kao i
da govorite polako, da bi prevodioci mogli da stignu da
prevedu sve Sto kazete.

Tokom sledeé¢eg dana dok budete svedoc¢ili pred ovim Sudom,
ne smete ni sa kim izvan sudnice da razgovarate o sadrZanju
vaseg svedocenja. Ukoliko vam iko izvan ove sudnice bude
postavljao pitanja u vezi sa vasSim svedocdenjem, molimo vas da
nas o tome obavestite.

Takode vas molim da prestanete da govorite ukoliko wvas
zamolim da to ucinite, kao i ako vidite da sam podigao ruku,
jer to znac¢i da ¢u vam dati neka uputstva. Ukoliko vam je
potrebno da napravimo pauzu, molimo vas da nam to stavite do

znanja 1 mi ¢emo vam izac¢i u susret.

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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Sada ¢emo poceti sa pitanjima Tuzilastva. Predstavnici
Tuzilastva sed -- stoje ili sede sa vaSe leve strane

Izvolite, g. Pace, moZete pocleti.

G. PACE: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

I samo pre nego Sto pocénem, samo da obavestim sve u
sudnici da je paket za obelodanjivanje sa prevodima koji su
obezbedeni u odgovor na email Odbrane g. Thac¢ija od proslog
Cetvrtka, upravo obelodanjen. To je paket obelodanjenih
materijala 1216. Takode smo poslali email svima sa ERN
brojevima ovih dokumenata, jer ¢emo traziti da oni budu
usvojeni u spis u skladu sa Pravilom 154.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Ispituje g. Pace:

P. Dobar dan, Svedoce.
0. Dobar dan.
P. Mi smo se vec¢ susreli, ali ja ¢éu vam se pPonovo

predstaviti. Ja sam James Pace, Tuzilac Specijalizovanog
tuzilastva 1 slede¢ih dva sata ili priblizZno toliko vremena
postavljaéu vam neka pitanija.

Pre nego 3to vas budem pitao za lic¢ne podatke,
konstatujem da kao Sto sam vam objasnio tokom pripremnog
razgovora proSle nedelje, umesto da vam postavljam pitanja, a
u vezi sa svakom relevantnom temom o kojoj mozda imate neke
informacije, moguc¢e Jje da se neke od vasih prethodnih izjava

koje sadrZe takve informacije, usvoje u spis predmeta. Da

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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bismo to mogli da uradimo, moramo da prodemo kroz nekoliko
proceduralnih koraka, a ja ¢u kroz njih pro¢i posto budemo
utvrdili vas identitet.

MoZete 1i molim vas da nam kazete svoje puno ime i

prezime?
0. Da. Ja sam Nuredin Abazi.
P. Koji je vas datum rodenja-?
0. 4. januar 1957.
P. Sta ste po nacionalnosti?
0. Albanac.
G. PACE: [Prevod] Zamolic¢u Sudskog sluzbenika da svedoku

pokazZzemo dokument sa oznakom SITF00032808-SITF00032820 RED,
prvu stranu, a uporedo sa time, iz istog dokumenta, stranu sa
oznakom SITF00032816. Hvala najlepse.

P. SvedocCe, da 1li vidite na ekranu dva dokumenta. Onaj levo
na engleskom, a desno rukopisni dokument na albanskom jeziku?
0. Da.

P. Kao Sto vidite, u tim dokumentima pominje se razgovor sa
UNMIK-om iz oktobra 2002. godine. Da 1li se selate da ste bili
na tom razgovoru?

0. Pa, jedva da ga se sec¢am, a vidim i da Jje ovaj rukopis
prilié¢no necitak.

P. Da 1i se sec¢ate jeste 11 bili na tom razgovoru ili ne?
0. Se¢am se. Medutim, napomenuo sam da je to bilo davno, a

da je ovaj rukopisni dokument jedva citak.

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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P. Da 1li prepoznajete svoj potpis na rukopisnoj strani na

albanskom jeziku?

SvedocCe, postavljeno vam je pitanje. Da 1li prepoznajete
svoj potpis na ovoj rukopisnoj strani na albanskom jeziku?
0. Da.

G. PACE: [Prevod] Zamolic¢u Sudskog sluzbenika ili
sluzbenicu da sada prikazemo donji deo ove strane, kako bismo
videli ovo Sto je u dnu strane.

P. Da 1li prepoznajete i1 drugi potpis, vas potpis na toj
istoj strani na albanskom jeziku, Svedoce?
0. Da.

G. PACE: [Prevod] Zamolio bih sada na desnoj strani
prikaZemo posledniju stranu iz ovog niza, a to je strana koja
se zavrsava brojkama 20. Da, 1 ako bismo mogli malo da
umanjimo, molim vas. I sada joS da spustimo, kako bi se wvideo
donji deo strane. Hvala.

P. Svedoc¢e, da 1li na ovoj strani dole levo moZete da wvidite
svo] potpis?
0. Da.

G. PACE: [Prevod] Molim Sudskog sluzbenika da sada
prikaze svedoku dokument sa oznakom 078652 [kao Sto je
prevedeno] -TR-ET, prvi deo, RED, a pored toga dokument sa
oznakom 078562-TR-AT, prvi deo RED. Treba nam prva strana iz
oba ta dokumenta. Hvala.

P. Svedoce, sada na ekranu mozete da vidite dva razlicita

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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dokumenta. Sa leve strane na albanskom a sa desne na
engleskom. Kao Sto vidite, to je vasS razgovor sa TuZilasStvom
od 15 septembra 2020. godine. Da 1i se secate da ste bili na
tom razgovoru?

0. Mislim da je to bio razgovor sa vama koji je obavljen
ovde, je 1i tako?

P. Pa, nije obavljen ovde, ali kao Sto mozete da vidite, to
je bilo 15. septembra 2020. Da 1li se secate da ste se sastali

sa predstavnicima TuZilasStva 2020. godine?

0. Da.

G. PACE: [Prevod] Sada moZemo da sklonimo te dokumente sa
ekrana.
P. SvedocCe, da 1li se sec¢ate da ste izneli odredena

razjasnjenja koja se odnose na ove izjave, posto ste imali
priliku da ih pregledate prosle nedelje?

0. Da.

P. Da 1i se set¢ate da su ta razjasnjenja 1 ispravke
zabeleZeni u jedno]j beles3ci koju smo vam zatim proc¢itali?

0. Da.

P. Uzimaju¢i u obzir te ispravke zabelezZzene u toj belesci,
da 1i su informacije iznete u ovim izjavama tacdne 1 istinite
po vasSem najboljem saznanju 1 uverenju?

0. Da. Po mom saznanju, to je sve tac¢no, onako kako smo o
tome 1 razgovarali.

P. Zajedno sa ispravkama i koje su zabeleZene u bele3ci, da
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1li te izjave tac¢no odraZavaju ono Sto ste rekli kada bi wvas
neko ispitivao o dogadajima koji su tu zabeleZeni?
0. Kad je rec¢ o onome sto je meni poznato, svakako da.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, ja bih ponudio na usvajanije
prethodne izjave ovog svedoka i pridruZene dokazne predloge.
Relevantni ERN brojevi izneti su u naSem emailu poslatom 23.
aprila u 8:16 Casova uvecCe [20:16h], kao i u prilogu 1 uz
beled3ku 1 sa pripremnog razgovora. Napomenuo bih da kao Sto je
konstatovano u tom emailu, nas prevod ima Jjednu dodatnu
stranu, jer je iz prevoda nedostajala jedna strana na
albanskom, a nudimo i na usvajanje i belesSku sa pripremnog
razgovora broj 1, koja ima oznaku 120772 do 120778 i kao Sto
sam pomenuo, dokumente koji su upravo obelodanjeni u okviru
paketa obelodanjenih materijala 1216, a to su dodatni prevodi
koje smo dostavili posle odgovarajucéeg zahteva Odbrane.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. MISETIC: [Prevod] Izuzev jednog prigovora na
pridruzeni dokazni predlog u vezi sa ¢ime je Panel ve¢ doneo
odluku, mi nemamo prigovor na usvajanje izjava, nemamo
prigovor ni na ispravljene prevode, ali napominjemo da ih jos
uvek pregledamo, pa ¢emo mozda traziti neka dodatna
razjasSnjenja kasnije u zavisnosti od toga kakav bude ishod
na3eg pregledanja tih materijala?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.
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G. EMMERSON: [Prevod] Nas$ stav je potpuno isti.

G. ROBERTS: [Prevod] I nas.

GPA ALAGENDRA: [Prevod] To wvazi i za nas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Dokument
SITF00032808 do SITF00032820 u engleskom i albanskom se usvaja
u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Biéem mu dodeljen broj P01135.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Nosi oznaku 'poverljivo'.
Hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 078562-TR-ET, prvi
deo RED, 078562-TR-AT, prvi deo RED se takode usvaja u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Bié¢e mu dodeljen broj P00136.1

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete 1li to da
ponovite, molim vas.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Broj dokaznog predmeta
dodeljen dokumentu sa ERN brojem koji ste upravo proc¢itali,
bic¢e P01136.1.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro. A, beledka
120772 do 120778 se takode usvaja u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Njoj ¢e biti dodeljen broj
P01137, oznaka poverljivosti 'poverljivo'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvajaju se
pridruZeni dokazni predlozi.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] pridruZeni dokazni predmet
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SITF00032811 do SITF00032815 verzija na engleskom i
odgovarajuc¢a verzija na albanskom, dobié¢e broj kao dokazni
predmet P01138.

A drugi pridruzeni dokazni predlog, a to je U000-6628 do
U000-6639, dobic¢e broj P01139. Hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Pace, mozZete nastaviti.

G. MISETIC: [Prevod] G. Predsedavajué¢i, ako mogu ja samo
da ukaZem na jednu stvar. Toliko ja sada razumem, samo ¢e prvi
deo razgovora koje je Tuziladtvo obavilo biti usvojen, a ja
sam razumeo da se na usvajanje nude sva Cetiri dela.

G. PACE: [Prevod] Da, Casni Sude. Ja sam u stvari hteo da
zamolim da i dokumenti sa ERN brojevima koji se odnose na
delove 2 do 4 takode budu usvojeni.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, to niste
naveli, ali naravno molim da i tako postupimo, odn. da se i to
usvoji.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Drugi deo dokumenta sa ERN
brojem 078562 dobic¢e oznaku P01136.2.

Tre¢i deo sa istim ERN brojem bic¢e P01136.3

A Cetvrti deo sa istim ERN brojem u verziji na engleskom
i albanskom, dobi¢e oznaku P01136.4.

Sva Cetiri dela ove izjave nose oznaku 'poverljivo'.
Hvala, Casni Sude.

G. PACE: [Prevod] Samo da razjasnim, Casni Sude. Ono §to

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Nuredin Abazi (Javna sednica) Strana 108
Ispituje g. Pace

se pominje u prilogu 1, uz beleSku sa pripremnog razgovora 1,
jedino osim onoga Sto je deo paketa obnjenih dokumenata, sto
takode trazZzimo da bude usvojeno u nasSem prilogu i1 u email
poruci, Jje SPOE0020418, a to je strana iz dokumenta od
SPOE00200415 do 00200420, a to je ona strana na albanskom koja
je nedostajala iz dokumenta koji je sada dobio oznaku P1135.

A, da 1i da to bude usvojeno kao odvojeni dokument, ili
da bude deo dokumenta P1135, mi naravno nemamo prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, ako nema
prigovora, to bi bio logic¢an nac¢in da postupimo sa time, kako
bi to bilo prisajedinjeno ostatku dokumenta.

Ima 1i neko prigovora? Izgleda da niko nema.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, strana sa oznakom
SPOE00200418 bic¢e dodata na dokume -- dokument u P01135-AT.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Pace, mozete nastaviti.

G. PACE: [Prevod] Hvala. Mi smo razumeli i1 da ¢e nam
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] poslati ERN brojeve odn. poslati
nam brojeve dokaznog predmeta za dokumente sa ERN brojevima
koji su upravo obelodanjeni i1 da ¢e to uc¢initi blagovremeno,
podto ¢e to mozda potrajati, jer ima mnogo dokumenata.

Casni Sude, u emailu od 23. aprila koji sam veé pominjao,
Tuzilastvo je podnelo 1 sazetak izjava po Pravilu 154 ovog
svedoka koje su sada usvojene u spis. To smo poslali Panelu,

Odbrani i Zastupniku Zrtava. Nismo dobili nikakve prigovore na
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Nuredin Abazi (Javna sednica) Strana 109
Ispituje g. Pace

ovaj sazetak, pa bih ja uz vasSe dopudtenje to sada procitao za
zapisnik.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. PACE: [Prevod] Ovo je sazetak izjava koje se usvajaju
po Pravilu 154, a to su izjave Svedoka W03865.

Svedok W03865 bio je pripadnik bataljona OVK u Budakovu,
a kasnije je obavljao duzZnost pravnog savetnika u operativnoj
zoni Pastrik. U svojim prethodnim izjavama, Svedok W03865
iznosi informacije o strukturi i aktivnostima OVK narocito u
Budakovu u operativnoj zoni PasStrik i u Prizrenu.

Svedok W03865 takode iznosi informacije u vezi sa ulogom
i ovladéenjima Glavnog Staba OVK i1 njegovih &lanova.

Svedok W03865 razgovarao je sa Latifi Kololli i drugim
licima koja su se nalazila u Budakovu u avgustu 1998. godine.

Ovaj svedok predloZzio je da oni budu pusteni ili poslati
u brigadu.

Agim Zyba 1 Naim Kadolli rekli su Svedoku W03865 da su
oni prebacili ove ljude u brigadu. Druga zatvorenica takode je
bila poslata tamo.

Svedok W03865 takode iznosi informacije koje su
relevantne za zatvaranje dvojice Srba u Budakovu i zatvaranje
joS jednog lica koje je Svedok W03865 ispitivao, podto je to
od nijega trazio Sadik Halitjaha na drugoj lokaciji.

Sada molim Sudskog sluZbenika da na ekranu prikaZemo

dokument sa oznakom PO0712-ET, uporedo sa dokumentom P0012.
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Ukoliko Zelite, mogu da procitam i kompletne ERN brojeve.

SVEDOK: [Prevod] Casni Sude --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

SVEDOK: [Prevod] Hteo bih nesto da kaZem u vezi sa
¢itanjem moje izjave. On Jje cCesto govorio o zatvoreniku, a ja
nikada nisam upotrebio red& zatvorenik. Ne znam odakle mu ta
rec.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, hteo bih da kaZem da sam na
engleskom -- da na engleskom nisam koristio izraz zatvorenik,
veé¢ zatocCenik, tako da je zapisnik jasan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mozete da
nastavite.

G. PACE: [Prevod]

P. Svedoc¢e, na ekranu vidite dva dokumenata. Sa leve strane
dokument na albanskom, a sa desne na engleskom. Da 1li ste ovaj

dokument videli pre nego Sto sam vam ga ja pokazao prosle

nedelje?
0. Nisam.
G. PACE: [Prevod] Molim da pogledamo treé¢u stranicu u obe

verzije. To Jje SPOE00209330. To je trec¢a stranica u obe
verzije. ERN oznaka je SPOE00209330. Da. To je dobra stranica
na engleskom 1 albanskom. Molim da se zumira, kako bismo
videli celokupnu strukturu. Odlic¢no, Hvala.

Molim da se zumira i verzija na engleskom. Hvala.

P. Svedoc¢e, da 1li je tac¢no kao Sto je prikazano na ovo]

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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organizacionoj Semi da ste vi bili pravni savetnik u
operativnoj zoni PaStrik?

0. Da.

P. Molim da podsetite sudije da 1li je to bilo od marta ili
aprila 1999., pa do kraja rata, je 1i tako?

0. Da. Mislim da je tako bilo. Ne znam da 1li je to tacéno?
P. SvedocCe, pitanje se odnosi na vas. Da 1i ste vi bili
pravni savetnik u operativnoj zoni PaStrik od marta ili aprila
1999., pa do kraja rata. Da 1li ste bili ili ne?

0. Da. Rekao sam da.

P. Na ovo]j organizacionoj $Semi, vidimo da je Tahir Sinani

naveden kao komandant zone. Da 1i je to tacno?

0. Da. To je tacno.

P. Da 1i znate kada je on stupio na tu duZnost?

0. Posle nove godine. MoZda u februaru ili martu, koliko se
secam.

P. Vidimo da je u ovoj organizacionoj Semi, Sadik Halitjaha

naveden kao zamenik komandanta operativne zone. Da 1li je to

tacno?

0. Da.

P. Da 1i je g. Halitjaha ve¢ bio na tom poloZaju u vreme
kada ste vi preuzeli duZnost pravog [sic] savetnika -- pravnog

savetnika u toj zoni?
0. Da.

P. Po vaSem sec¢anju, da l1li je Nexhmi Krasnigi bio komandant
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vojne policije u operativnoj zoni Pastrik?

0. Koliko se sec¢am, da.

P. A, po vasSem sec¢anju, da 1li je Nezir Kryeziu bio u
jedinici 'Orlovo oko'?

0. Koliko se sec¢am, da.

P. Usredsredimo se sada na sredinu stranice. Da 1i je Halil
Qadraku bio u G2 u operativnoj zoni Pastrik?

0. Da.

P. Isto tako, isto tako, da 1li je Sabaudin Cena bio u GP, u

operativnoj zoni Pastrik?

0. Da.

P. Shabudin [sic] [kao Sto je prevedeno] Cena [ispravka
prevodiocal.

0. Da.

P. Da 11 ste se sastajali sa njime kada ste obojica bili

pripadnici operativne zone Pastrik 1999.7?

0. Shabudina [kao 3to je prevedeno], da, Jjesam.

P. Usredsredimo se sada na nizi nivo. Da l1li je tacno da je
Haxhi Shala bio komandant 121. Brigade?

0. Ja nisam poznavao Haxhija Shalu. Ja sam ga video na
televiziji nakon rata. Ne znam da 1li je bio ili ne. Vi
verovatno znate.

P. Da 1i ste u bilo kom trenutku ¢uli da je Haxhi Shala bio
komandant 121. Brigade?

0. Vojnici su govorili o tome, ali ja l1lic¢no nisam znao.
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P. Pojasnite, da 1li su vam vojnici OVK rekli da -- u nekom

trenutku da je Haxhi Shala bio komandant 121. Brigade, ili
ho¢ete da kazete nesto drugo?

0. Mislim da jeste bio, ali ja nisam boravio s njim tokom
rata, tako da ne -- nikad ga nisam video tokom rata, tako da
ne bih mogao da dam odgovor sa sigurnosdcéu.

P. Da 1i je Vllaznim Kryeziu po va3im saznanjima bio
komandant 122. Brigade?

0. Ne znam.

P. Da 1li ste isto tako ¢uli mozZda da je Vllaznim Kryeziu bio

komandant 122. Brigade?

0. Bilo je glasina o tome, ali da 1li su one bile istinite,
ne znam.

P. A, u 123. Brigadi, tu se navodi Gezim Hazrolli. Svedoce,
podsetite me da 1i je 123. -- odn. [ispravka prevodioca] da 1i

je bataljon u Budakovu bio u sklopu 123. Brigade?

0. Da.

P. Da 11 se sec¢ate da 1i kada ste 1999. stupili u Stab
operativne zone PasStrik, da 1li je komandant te brigade bio
Gezim Hazrolli, kako ovde pise u tom trenutku?

0. Da.

P. Ovde se navodi da je Skender Hoxha bio komandant 124.
Brigade. Da 1i raspolaZete informacijama o tome da 1li je to
tac¢no?

0. Verujem da Jjeste, 1li njega ne poznajem. Skendera Hoxhu ne
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poznajem. Nismo se nikad upoznali.
P. A, po vaSim saznanjima, Nexhat Basha, da 1li je on bio
komandant 125. Brigade kako ovde pisge?
0. Nisam ga poznavao. Ni dan-danas ga ne poznajem. Ja nisam
bio zaduZen niti sam se bavio tim jedinicama, strukturama,
nisam imao nikakve kontakte sa njima.
P. Svedoce, da bude savrseno jasno, ja vas ne pitam da 1i
ste imali kontakte, ve¢ me interesuje da 1li ste znali, dakle
da 1i ste 1lic¢no znali ili ste ¢uli od nekoga. Uvek mozete da
pojasnite svoj odgovor.

Isto tako, kada je reC o 128. Brigadi, da 1i je Ruzhdi

Saramati kako se ovde navodi, bio komandant te brigade?

0. Ne znam.
G. PACE: [Prevod] Ovi dokumenti nam viSe nisu potrebni.
P. SvedocCe, da 1li se sec¢ate da na kraju razgovora koji ste

vodili sa Tuzilastvom 2020., ste izjavili da ne biste nista
menjali u izjavama koje ste dali UNMIK-u?

0. Da. Se¢am se toga. Ali, tog dana nismo proc¢itali izjavu.
Samo ste me pitali da 1li je potpis moj. Nismo procitali izjave
kao sSto smo konstatovali prosSle nedelje.

P. Da 1i se sec¢ate da su vam postavljena pitanja odredenim
delovima izjava koju ste dali UNMIK-u kada smo obavili
razgovor u Tuzilastwvu 2020.7

0. Na Sta tac¢no mislite, nisam vas razumeo?

P. Mislim na to Sto sam vas sad pitao, a to je da tokom
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razgovora sa TuzZilastvom, da 1li se sec¢ate da su vam
postavljena pitanja u vezi sa odredenim stvarima koje ste
izjavili tokom razgovora sa predstavnicima UNMIK-a. Da 1li se
toga secate, da ili ne?

0. Da. Bilo je pitanja.

P. Da 1i se sec¢ate da na kraju razgovora koji ste vodili sa
Tuzilastvom 2020, ste potvrdili da ono $to ste rekli tokom tog
razgovora sa TuzZzilaStvom Jje tac¢no 1 istinito po vasSim
najboljim saznanjima i uverenju?

0. Da.

P. SvedocCe, mi znamo da ste pravnik i1 da ste sudija vac¢ vedi

broj godina. Vi znate da je vazZzno dati istinitu izjavu, =zar

ne?
0. Da, naravno.
P. Tokom pripremnog razgovora prosle nedelje, vi ste rekli

da nakon Sto ste razgovarali sa Latifom i Rushom Kololli u
Budakovu kao pravni savetnik, vi ste utvrdili da oni nisu
imali nikakve veze sa Spijuniranjem ili saradivanjem sa
neprijateljem i po vaSem mi3ljenju Jje trebalo da budu pusteni.
Vi ste rekli da ste Agimu Zybi i Naimu Kadolli rekli da treba
da puste Latifu i Rushu Kolollija, i da treba da odu iz
Budakova.

A, takode ste rekli da nikad niste razgovarali sa Sadikom
Halitjahom o Latifi i Rushi Kololli, je 1i tako?

0. Da, tacno. Rekao sam da treba da budu pusteni, ali ja
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nisam imao ovlasSc¢enje da izdam naredenje gde treba da idu.
Samo sam rekao da treba da budu puSteni, zato 3to oni nemaju
nikakve veze sa Spijuniranjem. Na osnovu mog razgovora sa
njima ja sam shvatio -- na osnovu izjave da su one imale neke
-- da su bile Zene niskog morala.

P. Svedoce, kada kazete da je trebalo da ih puste, da 1i

kaZete sudijama da ste to rekli Agimu Zybi i Naimu Kadolliju?

0. Kadolliju. Da.

P. A, Agimu Zybi, i1ili ste rekli samo Naimu Kadolliju?
0. Ne secam se. Mislim da sam rekao obojici.

P. SvedocCe, to je sazetak onoga S$to ste rekli tokom

pripremnog razgovora 1 rekli ste, potvrdili ste da je to
tacno.

Svedoce, vi ste u cCetiri navrata izjavili. Najpre UNMIK-u
2002., a kasnije i Tuzilastvu 2020., da ste iznali predlog da
se Latifa i Rushe Kololli puste, i da ih po3alju u brigadu i
da ste vi to rekli -- da ih posSalju u brigadu Sadiku
Halitjahu. Moje pitanje je sada, da l1li imate neko objasSnjenje
zadto sada menjate svo]j iskaz?

0. Ja ne menjam svoj iskaz. Pre nedelju dana smo rekli da
sam mislio na 3tab bataljona. Ja sam predloZio, 1 tako sam
rekao, da te dve osobe koje pominjete, budu pusStene, a ko je o
tome trebao da razgovara, ja to ne znam i nisam mogao da
saznam.

P. Da l1li sam dobro razumeo, da vi kaZete da ste vi licéno

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Nuredin Abazi (Javna sednica) Strana 117
Ispituje g. Pace

predlozili da budu pustene ili prebacene u brigadu te dve Zene
i da ste vi to rekli ¢lanovima Staba bataljona?

0. Ne. Ja sam to predlozio Agimu Zybi i Naimu Kadolliju, jer
sam bio u kontaktu s njima, a ne sa drugima.

P. Svedoce, kao Sto sam rekao, vi ste u ¢etiri navrata
UNMIK-u i TuzilaStvu rekli da ste predlozili da Latif i --
Latifa i Rushe Kololli budu pustene ili da ih poSalju u
brigadu kod Sadika Halitjahe. MoZete 1i re¢i sudijama danas,
da 1i vi poricete da ste to rekli u ¢etiri navrata?

0. Ja sam rekao, da sam aludirao na Stab bataljona, a ne na
neka konkretna lica. Ja sam o tome razgovarao sa Agimom Zybom
i Kadollijem, a sad, da 1li su oni o tome govorili dalje, ne
znam. Moje misljenije Jje bilo da one treba da budu pudtene zato
Sto ta dva lica nisu predstavljala opasnost.

P. Svedoce, da bude jasno, da 1i vi poricete da ste ranije u
viSe navrata rekli da ste izneli taj predlog Sadiku Halitjahu?

G. MISETIC: [Prevod] Prigovor. Casni Sude, &ini mi se da
sada idemo na obaranje verodostojnosti izjave po Pravilu 154 1
to je vrlo neizvestan postupak u kom ¢emo se naci.

Time S$to je ponuden sa ispravkama -- ponuden sa
ispravkama izjavama -- izjava po Pravilu 154, Tuzilastvo je
potvrdilo da po njihovim saznanjima iskaz dat na osnovu
Pravila 154 nije netacan. Dakle, ne mozZzete opovrgnuti izjavu
koju ste ponudili da bude uvrs3tena u spis kao istinita. To je

shodno ¢lanu 14.3 kodeksa o profesionalnom postupanju. Ukoliko

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Nuredin Abazi (Javna sednica) Strana 118
Ispituje g. Pace

Tuzilastvo veruje da delovi izjave nisu istiniti, i da su toli
-- da je to toliko wvaZno za tezu TuZilaStva, da bi oni isli da
obore verodostojnost izjave, onda treba da povuku izjavu na
osnovu Pravila 154 i da ispituju svedoka kao obic¢nog viva voce
svedoka.

G. EMMERSON: [Prevod] Budu¢i da smo se dotakli ovoga, da
1i me Cujete? Buduc¢i da smo sada se dotakli pitanja koja sam
ja smatrao da bih mogao da pokrenem od samog pocetka, mogu 1i
skrenuti vaSu paznju na peti pasus prve beleSke sa pripremnog
razgovora sa ovim svedokom, a to je sada P1137. To je negde na
dve treé¢ine. Imamo recenicu koja pocinje recima:

"Pace je konstatovao da Svedok 3865", ¢ini se da daje
informacije koje nisu dosledne i u skladu sa njegovim ranijim
izjavama, konkretno kada je re¢ o Sadiku Halitjahi. Tokom
¢itanja njegove izjave, svedok je rekao da su "oni i drugi o
Sadiku Halitjahu govorili, a zapravo su mislili na 3tab
bataljona. Sadik Halitjaha je bio kao neki simbol tog Staba i
nema sumnje u to da je on bio komandant tog bataljona..." Kraj
citata.

E, sad, postoji prepiska u kojoj se od g. Pacea trazi da
povucCe pasus u ponudeno] izjavi gde on iznosi svoje misljenije,
u dokumentu koji je predocen na usvajanje. I svedok je danas
tri puta odgovorio na pitanje g. Pacea. Dakle, g. Pace vrlo
dobro zna koji je odgovor. On je ponudio na usvajanje izjavu

svedoka, sa njegovim vlastitim komentarima koji kazuju na
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nedo -- dopustivost izjave 1 sada Sikanira svedoka pred sudom

i sada se postavlja pitanje da 1i ovo treba da se resi u
sklopu prigovora koji je malocCas podignut ili putem upustva
koje bi se dalo TuzilasStvu da prestane da postavlja pitanja na
koje je dobio odgovor veé¢ u pripremnoj belesSci, a koja sad
ponovo iz nekih dramskih razloga ponavlja pred sudom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [mikrofon je
iskljucen].

G. PACE: [Prevod] Najpre, trebalo je da se ovo iznese u
odsustvu svedoka, ali sada je kasno. Ja se ne slaZem sa onime
$to je rekao g. Emmerson u pogledu mog postupanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. PACE: [Prevod] Kad je rec¢ o optuzbi 3ik [sic] -- da se
svedok zastrasuje 1l1li Sikanira, Tuzilastvo to vrlo ozbiljno
shvata.

Svedok je potvrdio svoju izjavu na osnovu Pravila 154. Ta
izjava je ponudena u spis uz ispravke svedoka i Casni Sude, vi
pred sobom imate sve relevantne informacije, a ja sada nisam
¢uo zadto ja ne bih mogao da trazZim da se pojasni tacav stav
svedoka 1 da nam svedok objasni zasto je u jednom trenutku
rekao jedno a sada drugo.

Nasa je uloga a jod viSe sudija da se utvrdi istina i Sta
je tac¢no 1 koje je objad3njenije za tu promenu, tako da nema

niceg neprimereno.
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A ja bih mogao da citiram odluku ovog Panela, a to je

F02117, stav 15, gde se govori o tome Sta smemo, a ne smemo da

radimo i o nasim etickim obavezama kada se nudi na usvajanje
izjava za koje Tuzilastvo smatra da ¢e svedok mozda izmeniti
neke delove svog iskaza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Na to pitanje ste
dobili odgovor viSe puta, a vama se jednostavno ne dopada
odgovor koji ste dobili, pa predlaZem da predete na sledece
pitanje. Shvatili smo 3ta ste hteli da kaZete.

G. PACE: [Prevod] Svakako, Casni Sude.

Da 1li mogu joS$ ne3to da kaZem u odustvu svedoka?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] Molim da se svedok izvede iz sudnice.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, g. Pace.

G. PACE: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Hteo dam samo da
proverim s vama da l1li je u redu 3to planiram da uradimo. Po
mojim saznanjima, svedok nije porekao da je rekao u vise
navrata ono Sto je -- 3to sam ja izneo u pogledu Sadika
Halitjahe.

Moja namera Jje da se pogleda svaka od tih izjava, da
vidimo da 1i mu to osvezZava pamc¢enje, ili da 1i zeli da
objasni sudijama Sta je hteo da kaZe, umesto onoga 3to je tu
zavedeno.

PrepusSten sam vama da donesete odluku. Ukoliko smatrate
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da to nije potrebno iz -- potrebno za potrebe utvrdivanije

istine, onda ne¢emo i¢i tim putem. Na vama Jje da donesete
odluku, Jja je prepusStam vama.
[Konsultacije Sudskog panelal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Necéete sada
postavljati neko drugo pitanje na isti nac¢in. Veé¢ ste utvrdili
da se ne slaze sa onime sSto je ranije izjavio. MozZete
zatraziti od njega da objasni o ¢emu je razlika, ali nemojte
i¢i od izjave do izjave kada je rel o ovom konkretnom pitaniju,
u redu?

G. PACE: [Prevod] Svakako, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je nasa odluka.
Molim da se svedok vrati u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedoclenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedoce, g. Pace
ima jos pitanja za vas. Ima jedno konkretno pitanje za vas u
pogledu toga 3to ste nam upravo rekli.

G. PACE: [Prevod]

P. Moje pitanje je da 1li Zelite da nam objasnite, za3to u
izjavi koju ste dali Tuzilastvu i UNMIK-u govorite o tome da
ste izneli predlog da se Latife i Rushe Kololli odvedu u
brigadu Sadika Halitjahua, a sada u pripremnoj -- 1 u
pripremnoj beleSci pred sudijama danas, dakle, kaZete da ste
vi taj predlog izdali Naimu Kadolliju i Agimu Zybi.

Moje pitanje je sledec¢e, da 1li Zelite da nam objasnite u
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Cemu je razlika. Da 1li Zelite da objasnite razliku sudijama?
0. Ve¢ sam rekao sve Sto se tice bataljona Budakovo, odnosi
se na Stab bataljona. Zato sam to rekao. Inace Sadik Halitjaha
je Covek koga nisam vidao nedeljama, jer je on imao svoja
vojna 1 politic¢ka zaduZenja, a ja nisam bio na nivou da sam
mogao da razgovaram sa njima i govorim o takvim stvarima, tako
da sam govorio sa Agimom i Naimom. Ne znam s kime su oni potom
razgovarali, ali njima dvojici sam rekao da ove dve Zene ne
predstavljaju nikakvu opasnost i da treba da budu pustene. To
Jje odgovor.

P. Svedoce, tokom razgovora sa TuzilaStvom, rekli ste da
niste imali ovladéenje da donesete odluku o pusStaniju na
slobodu Latife i Rushe Kololli. Da 1li se secate da ste to
rekli?

0. Da. Ja sam samo izneo predlog. Ja sam izneo predlog,
nisam doneo odluku, nije bilo na meni da donesem odluku, niti
tada niti sad.

P. SvedocCe, da 1li se sec¢ate da ste u razgovoru sa
Tuzilastvom takode rekli da je Sadik Halitjaha bio jedino koji
je mogao da donese odluku o tome da one budu pusStene ili da te
dve Zene budu prebacene u brigadu.

0. Mislim da Jje to bilo za Stab brigade.

P. Svedoce, niste odgovorili na moje pitanje. Moje pitanje
je sledect¢e, da 1i se setate da ste tokom razgovora sa

Tuzilastvom, da Jje Sadik Halitjaha bio jedini koji je mogao da
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donese takvu odluku. Da 1li se selate da ste to rekli, ili se
pak ne secate?
0. Ne secam se toga, ali stab je mogao da donese tu odluku,
a na Celu Staba je bio Halitjaha. Sadik Halitjaha.
P. Svedoc¢e, u ranijim izjavama rekli ste da iako ste bili
pripadnik OVK, u Budakovu ste razgovarali ili postavljali
pitanja Latifi Kololli -- Kololli, Rushe Kololli i jednom
Albancu i1 da ste jednom prilikom razgovarali sa jednim srbinom
koji je bio u Budakovu sa licem koje je izgledalo kao da je
neko dete, 1 takode ste rekli da ste imali razgovor sa cCovekom
u Vuljaku i da je tokom tog razgovora bio prisutan Kadolli.
Moje pitanje, da 1li je -- da 1li ste ikada razgovarali sa
nekim pripadnikom OVK ili da 1i ste se raspitivali u vezi sa
time, Sta se desilo sa tim ljudima sa kojima ste razgovarali
ili koje ste ispitivali-?
0. Ja ne znam ko je Nazmi Kadolli. To mi nije jasno. Tacno
je medutim Sto se tice onog Srbina, kao Sto sam i1 naveo pre
nedelju dana kada smo razgovarali, Jja nisam bio na licu mesta
kada su njih doveli. Kada su usSli u ratnu zonu, taj Srbin je
bio sa jednim maloletnim detetom, koje je po mom miSjeniju
moglo imati 12 ili 13 godina. On je nosio sa sobom lovacku
pusku i1 imao je rucni pisdtolj. To je bio jedan starinski
pidtolj koji se puni kroz cev.
P. Pa, vi ponavljate ono Sto ste preghodno rekli, ali niste

odgovorili na moje pitanje, pa ¢u ga ponoviti i idem korak po
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korak.

Kada su u pitanju dva srpska lica o kojima sada govorite.
Moje pitanje je glasilo ovako, da 1i je bilo koji pripadnik
OVK sa vama zazgovarao 1ili vas ispitivao tome Sta se desilo sa
ta dva lica srpske nacionalnosti.

0. Pa, nije imao ko o tome da me pita. To je dogadaj koji se
odigrao javno u samom centru Budakova. Svi su s njima
razgovarali, Ise Morina je s njima razgovarao 1 onda je pozvao
-—- onda su pozvali OEBS, i1 predstavnici OEBS-a su ih preuze --
preuzeli, utvrden je njihov identitet i pric¢a Jje bila
zavrSena. Njih su preuzeli predstavnici OEBS-a i to je bilo
to.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Pace, neophodno
je da damo svedoku pauzu od deset minuta.

SvedocCe, idemo na pauzu od deset minuta, izadite iz
sudnice sa Posluziteljem, a nastaviéemo sa radom za deset
minuta.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]

G. MISETIC: [Prevod] G. Predsedavajué¢i, Zeleo sam samo da
kazem neSto pre nego Sto pocéne unakrsno ispitivanje radi
zapisnika. Tuzilastvo se osvrnulo na vas podnesak F02117, stav
15 u vezi sa etic¢kim pitanjem koji sam pomenuo.

Mi se slazZemo sa zakljuckom koji je Sud tu izveo. Naime,
da TuZilastvo ne moZe, odn. moZe da postupi na taj nacin,

ukoliko jasno stavi do znanja, da nema nameru da se osloni na
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taj deo iskaza radi istinitosti sadrzine, ve¢ samo kada je u
pitanju opsta verodostojnost svedoka. Znaci ono S$to mi treba
da znamo, jeste da 1li Tuzilastvo namerava da se osloni na
neispravljene izjave po poravilu 254, radi istinitosti njihove
sadrzine i1ili radi verodostojnosti svedoka, jer ukoliko je u
pitanju istinitost sadrZine tih izjava, onda imamo eticki
problem.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, ja ne shvatam sasvim ovo
izjasSnjenje. Ja nisam ¢uo nisSta Sto nas obavezuje da kaZemo na
Sta ¢emo da se oslanjamo, a Sta neé¢emo. Mi smo ovde da
prouc¢imo iskaz koji daje ovaj svedok, a onda na osnovu svega
toga ¢emo izneti naSe argumente u zavrsSnoj reci. Mi necemo
sutra i1l1i danas da predamo na$ zavr3ni podnesak.

G. MISETIC: [Prevod] Casni Sude, Odbrana ima prava da zna
kakva je teza Tuzila3tva u odnosu na ovog svedoka. Oni su
predali i trazili prihvatanje u spis izjava po Pravilu 154 sa
ispravkama. U skladu sa ¢lanom 14, etickog kodeksa, kodeksa o
profesionalnom ponaSanju.

To znaci, da oni ne znaju da su u pitanju netacne
informacije. Mi moramo da znamo kako da se postavimo u
unakrsnom ispitivanju 1 zato nam je potrebno da se Tuzilastvo
izjasni s ovim u vezi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Razmotriéemo to, pa
¢emo vam saopsStiti svoje misljenje.

Idemo na pauzu od deset minuta do 16:15h [kao 3to je
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prevedeno] .
-—— Prekid u 15:35h
-—-—- Nastavak sa radom u 15:46h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedocenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Pace, kada je u
pitanju ovaj prethodni prigovor, smatramo da treba jasno da
iznesete svoju tezu u pogledu toga, da 1li ove konkretne
informacije iznosite kako biste napali verodostojnost svedoka,
ili radi istinitosti iskaza. Morate da se odluc¢ite jedno ili
drugo.

G. PACE: [Prevod] Dajte mi molim vas koji trenutak da se
posavetujemo.

[Konsultacije Specijalizovanog tuzilastva]

G. PACE: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Mislim da smo svojim
postupanjem danas jasno stavili do znanja da mi smatramo da Jje
izvorna verzija svedokovih reci, ono 3to je on rekao u izjavi
UNMIK-u i Specijalizovanom tuzilaStvu istinita verzija
dogadaja i mi pokuSavamo da shvatimo od svedoka zbog cega Jje
on tu izjavu promenio.

Dakle, nas odgovor na vaSe pitanje glasi, naSa verzija,
na3a teza je da se mi oslanjamo na ono $to svedok jeste rekao
u svojo]j izjavi po Pravilu 154. Mi smatramo da je to ispravna

verzija dogadaja, ili ¢emo mi argumentaciju izneti u tom
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smislu. A naravno, mi smo ispunili svoje obaveze,

PUBLIC

Strana 127

tako Sto smo

predlozili za prihvatanje u spis i razlic¢itu ili drugaciju

verziju dogadaja kakva je navedena u pripremnoj -- u beleSci

sa pripremnog razgovora 1. To je verzija na kojoj svedok sada

insistira.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

MisSetic.

[Prevod] Izvolite, g.

G. MISETIC: [Prevod] Ja se ne slaZem sa iznetim

izjasSnjenjem. Ova izjava po Pravilu 154 je predloZena za

prihvatanje u spis kao ispravljena verzija, zar ne,

i ceo

proces po Pravilu 154, 1 treba da se odvija na taj nacin,

ukljucujuéi i nalog o vodenju —-- ukljucujué¢i i u skladu sa

nalogom o vodenju postupka, tako da se ovde sada osporava

verodostojnost svedoka u odnosu na izjavu koja je prihvacena u

spis kao prihvacé¢ena izjava, tako da mi ovde imamo problem

prema ¢lanu 14 (3) kodeksa o profesionalnom ponasanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

trazite?

[Prevod] Ali, Sta vi tacno

G. MISETIC: [Prevod] Pa, ja trazim da se njima ili

zabrani da se oslanjaju na neispravljenu verziju izjave po

Pravilu 154 radi istinitosti sadrZine,

jer ne bi bilo eticki

da tako postupe, ili da povuku izjavu po Pravilu 154, da

ispitaju svedoka viva voce.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, moZemo li mi da saznamo na

osnovu ¢ega se iznosi taj predlog,

KSC-BC-2020-06
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potpuno neutemeljen. Nije prvi put da svedok kaZe neSto u vezi
sa ne¢im 3to stoji u izjavama po Pravilu 154, da onda to
razjasni ili izmeni u belesSci sa pripremnog razgovora.

Ono $to je vazno, jeste da Panel ima uvid u sve
informacije, kao i uostalom i Odbrana i takode, mi tragamo =za
¢injenicama. Nase je pravo da mi pokuSamo da utvrdimo Sta je
istina. Vi ste me pitali, ja sam vam rekao. Mi se oslanjamo na
izjavu po Pravilu 154 zbog istinitosti njene sadrZine, ali ne
vidim kakva se Steta nanosi Odbrani, jer su oni u potpunosti
upuc¢eni u sve optuzZbe u ovom predmetu i1 ako je svedok izmenio
svoj iskaz, Panel i sve strane i ucCesnici u postupku tu imaju
kompletan uvid.

G. MISETIC: [Prevod] Smem li da vam se obratim, Casni
Sude, samo kratko? Mi se oslanjamo kao 3$to sam ve¢ rekao na
¢lan 14 (3) kodeksa profesionalnog ponasSanja, ali takode i na
dokumentaciju na koju se i samo TuzilaStvo oslonilo, a to je
podnesak F02117, stav 15. Panel je jasno stavio do znanja da
se ne mozete na istu sadrZinu oslanjati 1 zbog istinitosti te
sadrzine 1 da bi se ospora -- osporila verodostojnost svedoka.

G. EMMERSON: [Prevod] I ako smem ja da dodam, mi smo
vodili prepisku sa g. Paceom tokom niza dana, 1 predlozili smo
da se izuzme iz izjava po Pravilu 154 jedan stav iz beleSke sa
pripremnog razgovora 2, jer smo upravo bili zabinu [sic] -- da
bi smo mogli da dodemo do ovakve situacije.

Dakle, mi smo unapred trazili da se to rediguje, ali je
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to odbijeno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nisam &uo &ta ste
poslednje rekli.

G. EMMERSON: [Prevod] Dopisivali smo se sa TuzilasStvom
tokom viSe dana.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. EMMERSON: [Prevod] Ja samo trazim da se —-—- trazili smo
da se izuzmu odredeni pasusi, ali je to odbijeno.

G. PACE: [Prevod] Ako smem kas [sic] -- ukratko da vam se
obratim, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

[Konsultacije Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Uzeéemo u obzir
predlog g. Emmersona u vezi sa redigovanjem odredenih pasusa,
doneé¢emo odluku u vezi s time $to pre to bude moguce. Za sada
¢emo nastaviti sa radom.

G. Pace, prethodni svedok je bio dobar primer u pogledu
toga, kako treba postupiti kada svedok pruzZa protivurecne
informacije. U takvo]j situaciji bolje je uzZivo ispitivati
svedoka. Ja shvatam da vi pokusavate da skratite proceduru i
ubrzate stvari, ali to je vrlo ted3ko sa svedokom koji daje
iskaz po Pravilu 154, tesko je ¢ak i objasntiti u cCemu je

poteskoca.
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Ali imajte to dakle na umu za ubuduc¢e, a sada ¢emo
pokusati ovde da rasc¢istimo situaciju tako Sto ¢emo imati u
vidu sve zahteve. A sada, da predemo na drugi deo svedocenja.
Mislim da je sada jasno kakva je situacija.

MoZete nastaviti, izvolite.

G. PACE: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

P. SvedocCe, u svojoj ranijo] izjavi ste rekli sledece, dok
ste bili pripadnik OVK u Budakovu, vodili ste razgovore sa
Latifom Kololli, sa Rushe Kololli i sa joS jednim albanskim
muskarcem ili ste njih ispitivali. Moje pitanje glasi ovako,
da 1i vas Jje bilo koji pripadnik OVK pitao 3ta se dogodilo sa
tim ljudima koje sam maloc¢as nabrojao. Da 1li je iko sa vama o
tome razgovarao iz redova OVK?

0. Da. Ljudi su pitali sta je sa njima bilo i ja sam rekao
da su oni nevini, da nista pogresno nisu uradili i da sam ja
predloZio sa se puste za slobodu.

P. U svom odgovoru ste naveli da "ljudi su pitali Sta se
njima desilo". Da 1i su ti 1ljudi koji su se raspitivali sta se
desilo sa Latifom Kololli, sa Rushe Kololli sa datim albancem,
da 1i su ti l1judi dakle bili pripadnici OVK ili ne?

0. Da, to su bili vojnici OVK. Vojnici.

P. Da 11 se sec¢ate imena nekih vojnika koji su se
raspitivali sta je bilo sa te tri osobe koje sam malocas
pomenuo?

0. Pa, mene nije zanimalo da ih pamtim poimence. To su bili

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Nuredin Abazi (Javna sednica) Strana 131
Ispituje g. Pace

obi¢ni vojnici kao uostalom i ja sam.

P. Da 1li to znac¢i da niko iz Staba bataljona vas nije pitao
Sta se desilo sa te tri osobe?

0. Rekao sam da, ali ne se¢am se ko me je tac¢no ispitivao s
tim u vezi i ne mislim da uopste vredi to komentarisati.

P. Svedoc¢e, ja pokuSavam da razjasnim situaciju. Vi ste
rekli da su ljudi koji su vas -- se raspitivali za to troje
ljudi bili obic¢ni vojnici 1 ja sad pokuSavam da shvatim kad
ste rekli da su to bili obiéni vojnici, da 1li to znac¢i da oni
nisu bili ¢lanovi 3taba u bataljonu?

0. Pa, svi su bili pripadnici bataljona, svih 500 -- svih

750 pripadnika.

P. Ali, Sadik Halitjaha je bio komandant bataljona, =zar ne?
0. Da.
P. Koliko je joS bilo drugih 1judi koji su bili u 3tabu

bataljona? Koliko je bilo ¢lanova Staba, je 1' i1 njih bilo
7507

0. Ne razumem vase pitanje. Da 1li govorite o pripadnicima
bataljona ili o vojnicima.

P. Svedoc¢e, vi ste bili vojnik u bataljonu u Budakovu. Vi
niste bili ¢lan 3taba tog bataljona, je 1li to tacno?

0. Da.

P. Da 1i je bilo ko ko jeste bio ¢lan Staba na nivou
bataljona vas pitao $ta se desilo sa Latifom Kololli, sa

Rushom Kololli ili sa albancem koji je bio zatvoren pribliZno

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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u to vreme?
0. Ne. Sa njima nisam bio u kontaktu.
P. Da 1i vas je iko iz Staba Sta je bilo sa osobom, za koju

ste rekli da ste sa tom osobom vodili razgovor u Vuljaku i to
u pristustvu Ilaza Kadollija?

0. Koje osobe? Opet ne razumem pitanije.

P. U svojo]j izjavi, vi ste pomenuli da ste vodili razgovor

sa jednim licem. Rekli ste da je taj razgovor voden u Vuljaku
i rekli ste da je Ilaz Kadolli mozda bio prisutan tokom prvog

tog razgovora. Secate 1i se da ste to izjavili?

0. Da.
P. U vezi sa tim dogadajem, da 1li vas je bilo ko iz Staba,
vaseg basaljon [sic] -- bataljona, pitao 3ta je bio s tim

c¢ovekom, s tom osobom i da 1li vam je takvo pitanje postavio
bilo ko iz zone Pastrik?

0. Pitali su Sta je bilo, jer kao 3to sam prethodno veé
napomenuo, do3lo je do problema u vezi sa namirnicama koje su
stigle iz fondacije Maria Tereza. Postojala je sumnja da je
do3lo do zloupotrebe i da se te namirnice ne raspodeljuju
ravnomerno svim raseljenim licima, civilima, kojima je bilo
potrebno da od vojske dobiju hranu i smatralo se da ta osoba o
kojoj vi govorite nije na ispravan 1 fer nac¢in delila tu hranu
i tada smo mi vodili taj razgovor.

P. PoSto ste vodili taj razgovor Svedoce, da 1li vas je bilo

ko od pripadnika OVK pitao, g. Abazi, Sta se desilo sa tom
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osobom koju ste vi ispitivali? Da 1i wvas Jje to pitao bilo ko
iz OVK?
0. Pitali su, ali nisu znali, jer se to odgiralo izvan
Budakova, daleko, tako da mnogo njih za to nije znalo. Vrlo je
mali broj bio onih koji su za to znali. Vuljak je nekih 50
kilometara udaljen od Budakova, ako ne i vise.
P. A, da 1li se secate ko vas je iz OVK pitao Sta je bilo sa
tim licem o kojem smo malocas govorili?
0. Pa, ne vidim po ¢emu je to bitno.
P. MoZete 1i da kazZete sudijama ako vam je poznato, kako se
zvalo lice, 11i kako su se zvala lica koja su se raspitivala
Sta je bilo s tim cCovekom?
0. Ne sec¢am se. Osim ako neéete napamet da vam navedem neka
imena, ja se jednostavno toga ne secam.

G. PACE: [Prevod] Nemamo viSe pitanja za svedoka, Casni
Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. Migetic¢u, izvolite.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, g. Predsedavajuéi.

Unakrsno ispituje g. MiSetic:

P. Dobar dan Svedoce, ja se zovem Luka MiSetic.
0. Dobar dan.
P. I ja branim Hashima Thacija. Zeleo bih da vam postavim

jedan broj pitanja pre svega o tome kakva su vaSa saznanja o

organizaciji i strukturi OVK. Da 1i je tac¢no da ste vi stupili
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u redove OVK u junu 1999.7

0. Tako Jje.

P. PribliZno u vreme kada ste odluc¢ili da se pridruzite OVK,
Albanci su poceli da se medusobno okupljaju. Reagujué¢i na
nedavne dogadaje kao $to su ubistvo porodice Jashari i
nastavnika u Lausu. Je 1i to tacno?

0. Da, tako je.

P. Vi u svojoj izjavi navodite da ste usled tih dogadaja vi
odluc¢ili da stupite u redove OVK. Je 1li to tacéno?

0. Zbog tih dogadaja i zbog nekih ranijih dogadaja, a ne
samo zbog ovih koje ste nabrojali.

P. A, koji su to raniji dogadaji?

0. Pa, bilo je demonstracija, bilo je ubijanja vojnika, bilo
je masakara, ¢ak 1 pre nego 3to je izbio rat, bilo je
zlostavljanja, bacanja u zatvor. Mi smo prosSli jedno mucenije,
muc¢enje kroz koje na -- koje nam je nametnuo okupator bez

ikakvih skrupula.

P. I shodno tome, vi ste resili da proverite postoji 1i neka
vrsta organizovanog -- organizovane OVK u vaSem selu. Je 1li to
tacno?

0. Da.

P. I pokazalo se da jedan drugi mesStanin po imenu Sadik

Halitjaha je poceo da okuplja ljude u vaSem selu, Jje 1li to
tacéno?

0. Sadik Halitjaha je dodao iz Svajcarske. On je jo3d i
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ranije pocCeo da organizuje ljude, ali je takode organizovao
ljude tokom rata.
P. Da, ali on je organizovao ljude u vaSem selu i poceo Jje

da organizuje jedinicu OVK, je 1li to tacno?

0. Tako je.
P. U junu 1998., OVK je bila koliko je vama bilo poznato
lokalna organizacija i -- u ¢ijim su redovima bili uglavnom

lokalni l1judi i mestani?
0. Da, ali je to bila masovna organizacija. Ne samo da je

OVK postojala u mom selu, ve¢ Sirom Kosova.

P. I nije postojala nikakva sluzbena mobilizacija, je 1i
tako?
0. Ne. Ljudi su se javljali dobrovoljno. To je jedina vojska

na svetu koja je u potpunosti bila zasnovana na dobrovoljackim
osnovama. Niko nije mogao biti prisiljen da stupi u redove
vojske, samo oni koji su osec¢ali da to Zele i da su voljni da
brane svoju zemlju, stupali su u redove OVK, a oni koji se
nisu tako osec¢ali, se nisu pridruzivali OVK, i nije bilo
moguc¢e ih na to prisiliti, sve je radeno na dobrovoljnim
osnovama.

P. I kada bi 1ljudi stupili u OVK, morali su sami da pribave
uniformu i oruZzje, je 1li tako?

0. U vec¢ini slucajeva, da.

P. Vi ste rekli TuZilaStvu, da su uniforme koji su ljudi

nosili bile Nemacke vojne uniforme i americke vojne uniforme.
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Je 1i to tacno?

0. Da, tako je.

P. KaZete da Jje takode i bilo civila koji nisu nosili
uniformu. Je l1li to tacno?

0. Tako je.

P. Kada ste to izjavili, da 1li ste hteli da kazete da je
bilo pripadnika OVK koji nisu nosili uniformu, ili kazZete da
je bilo civila koji nisu bili u sastavu OVK?

0. Govorimo o pripadnicima OVK koji nisu imali uniformu koji
¢ak nisu imali ni naoruZanje. Morali smo da sacekamo da neki
vojnik bude ubijen, kako bi neko drugi nasledio njegovo
oruzje. Po trojica, cCetvorica vojnika imali su samo Jjedan
komad naoruzanija.

P. Kada ste stupili u redove OVK, da 1li ste vi dobili neku
odluku na osnovu koje ste postavljeni na odredenu duzZnost?

0. Da. Mi bismo najpre bili registrovani. Postojala je jedna
beleZnica u kojoj su se zapisivali 1ljudi koji su stupili u
redove OVK.

P. Da, ali vi ste u svojim izjavama naveli da ste bili
pravni savetnik. Da 1li ste na taj polozaj postavljeni u
pismenom obliku, ili vam Jje to samo verbalno saopSteno da cete
vi zauzimati tu funkciju?

0. Postojala je jedna obli -- odluka u pismenoj formi,
postojala je pismena odloga [sic] -- kojom se postavlja na

poloZaj pravnog savetnika, ali sva dokumentacija je izgorela,
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spaljene su nam i kuc¢e i ljudi.

P. Ali, ko je wvas postavio na tu duZnost, ko je potpisao tu
odluku?

0. Sadik Halitjaha.

P. Secate 1li se kada je on potpisao tu odluku?

0. Pa, kada smo se organizovali, kada smo poceli da

ucestvujemo u ratu, pa nesto posle toga, dva, tri meseca
kasnije.

P. Znac¢i, ako ste se vi pridruzili OVK negde u junu mesecu,
znac¢i da ste vi onda negde u avgustu ili septembru postavljeni
na ovu duznost?

0. Da, ili mozda neSto ranije, jer u septembru je doslo do
glavne ofanzive kada su nas potpuno razbili i porazili.

P. Kakve su bile va3e duZnosti u svojstvu pravnog savetnika?
0. Moja duZnost se sastojala u tome da savetujem vojnike
kako da se ponasaju jedni prema drugima, kako da postipaju
[sic] -- prema civilima, kako da izbegavaju greske i tome
slic¢no.

P. Da 1i se secate 3Sta ste konkretno posavetovali vojnike,
Sta ste im rekli, kako oni treba da postupaju prema civilima?
0. Da moraju prema civilima da pona$S [sic] -- da postupaju
humano i1 da se pristojno ponasSaju. Takode da se ponaSaju
dostojanstveno kao vojnici, da izbegavaju alkohol i bilo kakve
postupke koji nisu preporuc¢ljivi.

P. Vi li¢no ste bili odsluzili vojni rok u jugoslovenskoj

KSC-BC-2020-06 29. april 2024.
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vojsci, je 1li to tacno?

0. Da.

P. To je bio obavezni vojni rok u jugoslovenskoj vojsci, je
1i to tacno-?

0. Obavezni. Da.

P. Kad je re¢ o drugim vojnicima, da 1i su i oni prosli
vojnu obuku osim one obavezne vojne sluzbe u jugoslovenskoj
vojsci?

0. Ne, gospodine. To su bili mladi 1ljudi. NaSa vojska je
bila sac¢injena od mladih ljudi. Mnogi medu njima nisu imali
nikakvu vojnu obuku. Malo nas je bilo koji smo imali neku
vojnu obuku. Drugi su imali 18 godina i vise, a nedto vremena
pre toga, mi smo bojkotovali jugoslo —-- vojnu sluzbu u
jugoslovenskoj vojsci 1 protivili se tome, protivili smo se
mobilizaciji i sluzenju vojnog roka, tako da ve¢ina vojnika
nije imala iskustvo, bili su mladi i nikada nisu imali oruZje
u rukama pre toga.

P. I ve¢ina tih 1judi nisu prosli nikakvu obuku u trenutku
kada su pristupili OVK, je 1' tako?

0. Da.

P. Kada ste pristupili u junu 1998., da 1li je tacno da je
bataljon u Budakovu josS uvek bio u fazi stvaranja?

0. Da.

P. Koliko je vama poznato, to je bio prvi bataljon u tom

kraju, je 1i tako?
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0. Da.

P. S obzirom na velicinu bataljona i da ste se jos uvek
opremali, da 1li je tac¢no kako ste rekli u svojoj izjavi da se
nije moglo govoriti u tom trenutku u nekakvoj brigadi ili
vec¢oj jedinici?

0. To vreme su pocCele da nastaju brigade, ali na3e su bile u
Suvoj Reci 1 praktic¢no istovremeno je obrazovano.

P. Da 1i je postojala brigada u trenutku kada ste vi
pristupili u junu 1998., ili je pak postojao samo bataljon?
0. Najpre smo tamo otisli, koliko ja znam, a onda je
obrazovana brigada.

P. Da 1i se sec¢ate koliko je vremena pros$lo nakon vaseg

pristupanja u OVK, do trenutka obrazovanja brigade.

0. MoZzda mesec dana i1i tako nesto.

P. Dakle, to je onda bilo negde u julu ili avgustu, je 1i
tako?

0. Da, tako nekako.

P. Osvrnimo se sada na vas3u ulogu pravnog savetnika. Vi ste

najpre bili obic¢an vojnik, je 1i tako?

0. Da.

P. Da 1i ste obavljali duZnost pravnog savetnika samo u
vaSem bataljonu u Budakovu, ili ste obavili tu duZnost i na
nekom drugom nivou izvan bataljona?

0. Samo u bataljonu.

P. I u trenutku kada ste pristupali u redove OVK, vi ste ved
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bili zavr8ili studije prava na univerzitetu u Pridtini, je 1i

tako?
0. Studije sam zavrsio 1980.
P. Pre nego Sto ste pristupili u redove OVK, vi se niste

bavili pravom, je 1li tako?

0. Nisam.
P. Niste se bravili pravom ili ne, to nije tacno?
0. Ne, nisam radio kao pravnik zato $to je to bilo nemoguce

za nas, nisu nam dopustali, bili smo progonjeni, =zatvarani,
nismo bili pozeljni.

P. Kakvu ste obuku imali kad je re¢ o pravima, zakonima
ratovanja ili u pogledu humanitarnog prava?

0. Nismo imali nikakvu obuku kao takvu, ali mi smo na
fakultetu imali jedan poseban predmet, to je bilo medunarodno
pravo.

P. Dakle, vi ste na sudijama [sic] prava nauc¢ili neke osnove

o zakonima i pravu vodenja rata-?

0. Da. To nam je predavano. Osnovna saznanja smo stekli.

P. Da 1li ste imali neke dokumente koje ste mogli da date
vojnicima u bataljonu u pogledu -- u pogledu zakona ratovanja-?
0. Ne, nismo imali.

P. Da 1i ste u nekom trenutku 1998. Il1i 1999. godine,

sa¢inili materijal, dokumente u pogledu toga-?
0. Pripremili smo propise, zajedno sa Sadikom, to su bile --

neke vrste —-- neke vrste uputstva.
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P. Kada je to bilo?

0. 1999.

P. Da 1i se sec¢ate kog meseca?

0. Ne.

P. Kada kaZete da ste to uradili sa Sadikom, da 1li to znaci

da ste to uradili na nivou brigade ili na nivou zone?

0. Na nivou zone.
P. Od januara do aprila 1999. godine, gde ste bili?
0. U to vreme smo radili na organizovanju. Bili smo

savladadni zbog brojnih ofanziva i morali smo da se
organizujemo 1 u naseljima i u kuc¢ama ujedinjenim -- ujedinimo
i da poc¢nemo da obavljamo redovne aktivnosti.

P. Kada se odigrala srpska ofanziva?

0. Bilo je ofanziva u toku, ali najteZa na Kosovu je bila

1998., u septembru 1998.

P. I u septembru su brigada i bataljon bili razbijeni, je 1i
tako?

0. Da.

P. A, 3ta ste radili od septembra do decem -- od septembra

do decembra?

0. Vratili smo se kuc¢ama, odn. da kaZem da smo se nezakonito
vratili, jer vratili smo se da sruSimo ono Sto su -- 3to je
srpska policija 1 vojska ve¢ bila zapalila. Poku$avali smo da
se reogranizujemo.

P. A, ko je reorganizovao brigadu?
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PREVODILAC: [Prevod] Ispravka prevodioca. Svedok je
rekao: "Vratili smo se u kuc¢e koje su bile spaljane od strane
srpske policije 1 vojske i pokuSali smo da se orga --
organizujemo."

G. PACE: [Prevod]

P. Ko je reorganizovao brigadu?

0. Svako je ponesto uradio. Nije bilo jedne osobe koja se
samo time bavila, svi smo doprineli na svo]j nacin.

P. Kada ste saznali da je ponovo obrazovana brigada?

0. Nakon januara, to je bilo u februaru, martu da smo poceli
da se ponovo organizujemo, zato Sto su se ljudi krili nakon

tih razaranja 1 nisu se usudivali da izadu u javnost.

P. U redu. Gde ste vi fizic¢ki bili u januaru, februaru i
martu?
0. U tom periodu sam bio u ¢elijama OVK koje su radile na

reorganizovanju u cilju kasnijih borbi.

P. A, gde je bila ¢elija OVK u kojoj ste vi bili?

0. Svuda je bilo grupa. Nismo se usudivali da se -- da
koncentrisemo svoje snage na samo jednom mestu, zato Sto je
bilo opasno.

P. Mene jednostavno interesuje gde ste vi bukvalno bili u
januaru, februaru i martu, dakle samo vi 1licno?

0. Ja sam bio u Salagordu, ponekad u Budakovu, nekada u
Mac¢etevu, u Geru, morali smo da se organizujemo kako bismo

stupili u kontakt sa vojnicima koji su bili razbijen i
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rasprSeni. Neki od njih se nikada nisu vratili.
P. Dobro. U nekom trenutku ste ponovo ste pridruzili zoni

Pastrik, je 1i tako, u KoStercu?

0. Da.

P. Kad je to bilo?

0. To je bilo u martu i aprilu.

P. Da 1i ste i1 tada radili kao pravni savetnik?

0. Da.

P. Kome ste bili potc¢injeni?

0. Obic¢no Tahiru Sinaniju. On Jje bio na c¢elu Staba zone.
P. Kada ste ponovo pristupili, da 1i ste dobili zvanicno

neko pismo o imenovanju koje vam je dao Tahir Sinani?

0. Da.

P. Kao pravni savetnik, pocev od aprila, da 1li su se vaSa
zaduzenja tada razlikovala od onih koja ste imali pre pa sve
do kraja septembra?

0. Ne. Imao sam ista zaduZenja.

P. Vi niste znali sta se deSavalo kada Jje re¢ o obrazovaniju

zone Pa3trik pre aprila 1999., je 1i tako?

0. Ne, nisam znao.
P. Da 1li ste bili u strukturama Staba zone Pastrik?
0. Ne. Ne. Nisam bio ni u kakvim politickim ili vojnim

strukturama, ja sam bio samo savetnik. Nisam donosio bilo
kakve odluke, nisam imao ovlaScé¢enja za to. Ja sam ponajpre bio

vojnik, a potom pravni savetnik.
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P. Kazete da niste bili u vojnim strukturama, selate se da

vam je TuZilac na pocletku pokazao organizacionu Semu?

0. Da.
P. I tu se u jednoj kuc¢ici nalazi vase ime, je 1li tako?
0. Da, na toj -- to je tako prikazano na organizacionoj

Semi, ali problem je Sto to nije funkcionisalo. TesSko je to
funkcionisalo, jer to vrlo lepo izgleda na papiru kad se tako
prikaZe organizaciona Sema, ali u stvarnosti jako je bilo
tesko odrzZavati kontakte sa mnogim licima i bili smo -- bili
smo razbacani na nekim mestima smo bili mi, negde Srbi 1
komunikacija je bila oteZana izmedu zona, a kamo 1li bataljona.
Na papiru je sve to lepo izgledalo, ali u stvarnosti to nije
funkcionisalo, a ponekad uopSte nije funkcionisalo. Ponekad da
bismo dobili vesti, morali smo da poSaljemo kurira. On je
morao da prode kroz nekoliko opasnih kontrolnih punktova kako

bi preneo poruku, tako da je ponekad to bilo zaista nemoguce.

P. A, kada govorimo o toj strukturi, kome ste vi bili
savetnik?
0. U mestu gde smo dejstvovali, mi nismo mogli da odemo

negde drugde, na primer do brigade. Samo kada smo imali neke
manje probleme, onda bismo ukorili vojnike ukoliko su
napravili neku gresku, pa bi dobili dodatnu duZnost na straZi,
jer smo organizovali straZu i na primer zbog nekih manjih
prestupa, onda bih dva puta morao da ¢uva straZu umesto samo

jednom. Dakle, to je bila neka vrste [sic] -- vrsta kazne, jer
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nismo mogli da vrSimo pritisak. To je bila dobrovoljacka
vojska. Nismo imali mehanizme da ih prisilimo da nesSto urade
ili odvratimo.

Sve je bilo na dobrovoljnoj osnovi. Nismo mogli da
nametnemo svoju volju nekome, jer ko nije hteo, mogac je da
ode. To je bila vrlo posebna vrsta vojske.

P. Kada govorite sada o toj disciplini, sprovodeniju
discipline, na kom nivou je to bilo, da 1li je to bilo na nivou
zone, Citave zone 1li na nivou brigade, bataljona. Na kom
nivou ste vi davali savete kada je rel o sprovodenju
discipline?

0. Moje zaduZenje je bilo na nivou zone, ali nikada nismo
uspeli da funkcionisemo na nivou zone, jer zona Pastrik je
bila jedna od najvec¢ih na Kosovu 1 nismo mogli da dosegnemo do
svakog vojnika i1li bataljona, tako da smo bili usredsredeni na
mesto gde smo se mi nalazili.

P. Ako ste bili na nivou zone, a trebalo je da date savet u
pogledu nekih eventualnih disciplinskih mera, kome biste se
obratili, kome biste dali savet da treba na nivou zone da
sprovodi disciplinske mere?

0. Bilo je vojnika na nivou zone. Vojska koja je bila na
poloZajima, Jja sam bio medu njima.

P. Ali, da 1li ste vi takode savetovali i Tahira Sinanija,
direktno rekli moj savet je da treba da se uradi to ili to. To

je ono Sto vas pitam.
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0. Ne, ne. Ja nisam imaoc to ovlasc¢enje. Sve se odnosilo na

vojnike ne na nadredene.

P. Ne. Ja ne mislim da vi izda -- iz -- donesete
disciplinsku meru i kaznite Tahir -- Tahira Sinanija, vec¢ me
in -- ja hoc¢u da kazem da je neko morao da disciplinski

kaznjava vojnike, je 1li tako?
0. Da.
P. I neko je morao da sprovodi te mere. Dakle, neki
komandant je mogao to da uradi?
0. Da. Komandanti sprovode disciplinske mere u odnosu na
vojnike. Ja sam im govorio da ne treba da prave greske, jer bi
to bilo vrlo loSe, da to ne sme da se desi. To je bila moja
uloga.
P. A, moje pitanje je kojim komandantima ste davali savete.
Da 11 se se¢ate njihovih imena?
0. Nisam davao savete komandantima. Ja sam —-- ponavljam, Jja
sam mislio na vojnike, na obic¢ne vojnike. Vojnike koji su
uc¢estvovali u ratu.
G. MISETIC: [Prevod] Casni Sude, vidim koliko je sati.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode, do$li smo
do kraja rada za danas. Sutra ¢emo nastaviti u 9:00h ujutru.
Molim da ni sa kim ne razgovarate izvan sudnice o vaSem
svedoc¢eniju. Ukoliko neko pokusa da stupi u kontakt sa vama u
vezi sa vasim svedoCenjem, molim da nam to kaZete. Vidimo se

sutra ujutru.
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SVEDOK: [Prevod] U redu.

[Svedok napudta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ovo se odvija brze
nego Sto sam mislio. Da 1li imate rezervnog svedoka danas?

G. PACE: [Prevod] Nakon ovog svedoka imamo jo$ jednog
svedoka koji je spreman da pocne ve¢ sutra.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1i biste mogli
jednog svedoka od sledec¢e nedelje da prebacite za ovu?

G. PACE: [Prevod] Ne. Pripremni razgovor sa njim ¢e se
voditi tek sledeé¢e nedelje, tako da on ne bi mogao da pocne
veé¢ ove nedelje. Tako da, nakon ovog svedoka imamo joS samo
jednog svedoka za ovu nedelju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom sutra u 9:00h ujutro.

—-——- Sednica se zavrSava u 16:30 c¢asova
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